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Wstep

Z wielu powodéw pierwsze lata po wejsciu Polski do Unii Europejskiej
mozemy nazwac ,zlota dekada polskiej mobilnosci”. Stopniowe otwieranie rynkéw
pracy panstw zachodnich, swoboda poruszania si¢ po Europie, szybko rozwijajaca
si¢ siatka tanich polaczen lotniczych czy w koricu dynamiczny rozwdj srodkéw
komunikacji internetowej — wszystko to wydatnie sprzyjalo decyzjom emigracyj-
nym. Stymulowaly je w znaczacy sposéb takze polskie realia gospodarcze — w tym
wysoki poziom bezrobocia, zwlaszcza wsréd oséb mlodych, na progu naszej unij-
nej akcesji. I w konicu niebagatelny wplyw na nowe warunki migrowania miata
otwartos¢ i przychylnos¢ wzgledem przybywajacych z Polski tuz po 2004 roku,
szczegolnie w Wielkiej Brytanii i Irlandii. Niewiele bedzie przesady w stwierdze-
niu, ze w pierwszych latach cztonkostwa Polski w Unii Europejskiej — trawestujac
okreslenie Cezarego Wodzinskiego — trakty polskich emigracyjnych kierunkéw
ustane byly ,dywanami goscinnosci” (Wodzinski, 2015: 95).

Konsekwencja tego stanu byl nie tylko gwaltowny wzrost populacji oséb, wy-
bierajacych — na diuzszy, krétszy lub pozbawiony temporalnej limitacji okres —
pobyt poza granicami Polski. Skutkiem okazala si¢ takze transformacja samego
spolecznego rozumienia emigracji i nadawanych jej znaczen. Wyjazd do pracy za
granicg stal si¢ jedng z kolejnych opcji, ktére mozna (czy wreez nalezy) wziaé pod
uwage, gdy projektuje si¢ wlasng sciezke zawodowa. Migracje zagraniczne staly sie
takze istotnym elementem medialnego dyskursu. W jego ramach niejednokrot-
nie — na podstawie konkretnych migracyjnych historii — tworzono narracje, wedle
ktérej zaciera si¢ znaczenie fizycznego miejsca pobytu i wykonywanej pracy. Wy-
jazdy zagraniczne mialy si¢ niewiele r6zni¢ od migracji wewnetrznych. Pozorna
bezproblemowos$¢ wspélczesnego migrowania stala si¢ dominujagcym paradygma-
tem w pierwszych latach po akcesji.

Nie sposéb zaprzeczy¢ doniostosci znaczenia migracji dla polskiego zycia spo-
tecznego poczatku XXI wieku. Migracja zawsze jest procesem zlozonym, anga-
zujacym nie tylko samych gléwnych aktoréw, lecz takze ich bliskich, kregi towa-
rzyskie czy — w koricu — wplywajacym na funkcjonowanie calego spoleczeristwa
i jego instytucji. Jesli przyjaé, ze przez pierwszych pigé lat po unijnej akeesji za
granicg pracowalo okolo 4% Polakéw, z czego niemal jedng trzecia (32,9%) sta-
nowily osoby w wieku 25-34 lat (Czapiniski, Panek, 2009: 124-125) — tatwo sobie
wyobrazi¢, jak wielkie znaczenie, wykraczajace poza same kwestie ekonomiczne
czy pracownicze, mialo to zjawisko dla caloksztaltu Zycia spolecznego w Polsce.
Znajduje to réwniez swéj wyraz w szerokim i kompleksowym zbiorze prac nauko-
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wych, poswieconych migracjom zagranicznym i ich rozmaitym konsekwencjom
(zob. np. Raport o stanie).

Wspomnielismy na wstepie o — umownie i upraszczajaco nazwanej — ,zlotej
dekadzie polskiej mobilnosci”, gdyz trudno nie odnie$¢ wrazenia, ze mniej wiecej
po okresie dziesieciu lat stawaly si¢ by¢ coraz widoczniejszymi zjawiska, ktére —
na réznych poziomach — obraz polskiego migrowania zaczely nieco modyfiko-
waé. Ustabilizowaniu kierunkéw i strategii migracyjnych towarzyszylo stopniowe
odkrywanie trudnosci, ktére moga si¢ laczy¢ z ,emigracyjng lekkoscia” (Cekiera,
2014). Wedtug przywolanych powyzej badar, najwigksza cz¢s¢ oséb deklarujacych
w 2009 roku wyjazd za granice¢ na pytanie o planowany czas pobytu na emigra-
cji odpowiadala: ,to zalezy” (Czapinski, Panek, 2009: 126). Strategia ,intencjo-
nalnej nieprzewidywalnosci” (Garapich, 2010) z réznych przyczyn byta dla wielu
atrakcyjna i racjonalna. Przynajmniej dla czgéci migrantéw zawierata ona jednak
potencjalng pulapke, zwiazana z trudnosciami w budowaniu spéjnej $ciezki zy-
ciowej i ksztaltowaniu Zyciowej biografii na bazie preferowanego swiata wartosci.
Przedluzajacy sie stan, ktéry mozemy okresli¢ mianem strategii ,zobaczymy”, by-
wal dla niektérych dojmujacym uczuciem, utrudniajgcym zadomowienie w daleko
szerszym sensie niz tylko geograficzny. Kilka lat spedzonych na emigracji w takim
trybie zwykle pozwalalo na oszacowanie kompatybilnosci wiasnych osobowoscio-
wych cech z takim niecigglym funkcjonowaniem.

Zmiany dotyczace polskich migrantéw mialy takze charakter szerszy, wykra-
czajacy poza indywidualne zmagania z warunkami emigracyjnej egzystencji. Ich
tylez symbolicznym, co znaczacym przykladem moze by¢ brexit, w istotny spo-
s6b zmieniajacy charakter kluczowego kierunku polskich migracji w XXI wie-
ku. Instytucjonalne przeobrazenia zwigzane z nowymi regulacjami prawnymi
nie s3 wszakze jedyng zmiang zachodzaca w srodowiskach przebywania polskich
migrantéw. Jeszcze zanim 23 czerwca 2016 roku obywatele Wielkiej Brytanii
zadecydowali o opuszczeniu Unii Europejskiej, klimat spoleczny wokél migracji
zaczal si¢ w wielu panistwach istotnie zmienia¢. Nie tylko na Wyspach Brytyjskich
imigranci — jak to niejednokrotnie juz w przeszlosci bywalo — zaczeli stawaé si¢
uzytecznym narz¢dziem do prowadzenia populistycznych kampanii, a niegdysiej-
sze ,dywany goscinnosci” zaczely si¢ pru¢ wskutek politycznej instrumentalizacji
zjawiska migracji.

Mierzac si¢ z problematyka migracyjna nalezy nieustannie mie¢ na uwadze,
ze za wszelkimi liczbami i analitycznymi uogélnieniami stoja konkretne osoby
z ich wlasnym, indywidualnym do$wiadczeniem. Taki byt podstawowy punkt
wyjécia badan, ktérych wyniki referujemy w tej ksigzce. Interesowaly nas sposéb do-
$wiadczania migracji przez osoby, ktére wyjezdzaly w pierwszych latach po unijnej
akcesji, a nastepnie wrécily do swoich rodzimych srodowisk — jak réwniez kon-
sekwencje tego zjawiska dla migrantéw. W prowadzonych w latach 2016-2018
wywiadach z reemigrantami z wojewédztwa $laskiego chcielismy poznaé ich sto-
sunek do okresu spedzonego na emigracji. Ciekawilo nas, w jaki sposéb — po cza-
sie — oceniajg oni zaréwno decyzje o wyjezdzie, jak i o powrocie do kraju. Co
reemigrantom dalo (lub zabralo) mieszkanie poza granicami kraju? W jaki sposéb
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emigracja wplynela na ich zycie rodzinne, zawodowe, postawy wzgledem innych
nacji czy postrzeganie wlasnej kultury? Zakres problemowy badan zaktadat ich
duzga tematyczng rozpigtosé, wynikajaca z metodologicznego imperatywu otwar-
tosci na sprawozdawang przez badanych reemigrantéw ich osobista perspektywe.

Klasyk polskiej socjologii pisal kiedys, ze ,z przyrodniczego stanowiska emi-
gracja ludzi nie rézni si¢ od wedréwki ptakéw, a z ekonomicznego — od cyrku-
lacji towaréw” (Chatasinski, 1936: 496). Poza nimi istnieje jeszcze wymiar dla
migracji zasadniczy — spoleczny. Badania prowadzone wsréd reemigrantéw naleza
zwykle do takich naukowych eksploracji, ktére wyjatkowo dobitnie pokazuja
jego znaczenie. Z pewnoscig w takich warunkach, gdzie ,przemiany zachodzace
w transporcie, technologii i kulturze sprawiaja, ze ludzie za normalne uznaja
wybieganie myslami poza granice narodowe i ich czgste przekraczanie, z wszel-
kiego rodzaju powodéw” (Castel, Miller, 2011: 365), sama kategoria ,powrotu”
traci sporo ze swojej kategorycznosci i jednoznacznoséci. Nie zmienia to jednak
faktu, ze w dalszym ciagu i na wielu wymiarach — ,powrét jest wyzwaniem”
(Slany, Slusarczyk, 2010: 176).

Readaptacja — cho¢ samo uzywanie tego pojecia réwniez budzi wspélcze-
$nie zastrzezenia — do ,nowych warunkéw starego miejsca’ nie jest sprawa latwa,
zwlaszcza jesli pobyt za granica trwal przez dluzszy czas. Przyklady nieoczywi-
stych readaptacyjnych perturbacji mozemy znalez¢ w historii polskiej socjologii
migracji. Ludwik Krzywicki, uznawany za jednego z jej protoplastéw (Lodziriski,
2012), w taki sposéb analizowal w okresie dwudziestolecia miedzywojennego
sytuacje Polakéw powracajacych z Francji: ,reemigranci wdrozeni do wyzszego
poziomu potrzeb razili otoczenie, w ktérym si¢ znalezli, swoimi wymaganiami.
Przyzwyczajeni do posiadania nieco wigkszego mieszkania, do utrzymywania
w izbie czystosci, nawet do woskowania podiég, do posiadania roweréw, do lep-
szego ubioru, do bardziej urozmaiconej strawy, do zagladania do gazet, budzili
ku sobie nieche¢ wsréd sasiadéw, ktérzy traktowali ich nawyknienia jako nad-
mierne zbytki” (Krzywicki, 1936: 3). Tego rodzaju transfery kulturowych wzo-
16w, niejednokrotnie powickszajace dystans migdzy wracajacymi a mieszkaricami
miejsc powrotu, opisuje takze w odniesieniu do okresu PRL-u inny autor: ,,Osoby
przybyle z Francji przywiozly stamtad francuskie ubrania — zapewne te najlepsze
i najnowsze, tych znoszonych nie zabierano do Polski. (...). Wiadomo skadinad,
jaka renoma cieszyla si¢ francuska moda. Jesli wiec reemigranci pojawiali si¢ na
ulicach polskich miast, czuli na sobie spojrzenie przechodniéw, bo nikt tu tak ele-
gancko si¢ wtedy nie ubieral. Poza tym przywykli oni niektére cze¢sci garderoby
nosi¢ jakby na sposéb francuski” (Petezyriski, 2019: 285). Literackim dopelnieniem
powyzszych anegdotycznych spostrzezen moga by¢ opisane przez Milana Kundere
w powiesci NViewiedza perypetie Ireny, powracajacej z Francji do Czech, ktéra
mimo podejmowanych wysitkéw nie potrafi po latach znalez¢ wspélnej plaszczyzny
komunikacyjnej z dawnymi przyjaciétkami. Uwidacznia si¢ to nawet w zamawia-
niu trunkéw na spotkanie ,,po latach” — drogie wino serwowane przez Irene tylko
wzmaga dystans miedzy nig a jej niegdysiejszymi kolezankami, holdujacymi kul-

turze piwnej (Kundera, 2003).
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Powyzsze problemy zwigzane z procesami readaptacji dotykaja zaledwie
waskiego fragmentu calo$ci wyzwania, ktérym okazuja si¢ powrét i readaptacja.
W sytuacji, kiedy ,tozsamos¢ jednostki staje si¢ przedsiewzigciem refleksyjnym?”,
a zycie codzienne skiada si¢ z ,dialektycznego wspétoddzialywania globalnosci
i lokalnosci” (Giddens, 2002: 8), ksztaltowanie wlasnej biografii i rekonstrukcja
najblizszego $wiata spolecznego staja si¢ kwestiami zahaczajacymi o najbardziej
fundamentalne zagadnienia tozsamosciowe. Nieprzypadkowo w ostatnich la-
tach rozwijaja si¢ badania nad ,powrotnym szokiem kulturowym” (Grzymala-
-Moszczyniska, 2014). Wiasciwe przygotowanie do powrotu staje si¢ co najmnie;j
tak samo wazne, jak dobre zaplanowanie wyjazdu na emigracje.

Oddajmy raz jeszcze glos literaturze picknej, ktéra niejednokrotnie lepiej od
dyskursywnych nauk — a z pewnoscig plastyczniej — pozwala uchwyci¢ nieoczywi-
ste konteksty ludzkiego doswiadczenia. W jednym z tekstéw zawartych w zbiorze
Rdzowy kawaler Bohumil Hrabal powr6t z emigracji referuje w nastepujacy sposéb:
»Jak cicho i na palcach wrécil z emigracji Jarda Hutka, wrécil na ulice Neklanova,
wstapil niesmialo do gospody, a tam przy stole siedzieli sasiedzi i grali w karty tak
samo, jak grali przed laty, kiedy Jarda wyjezdzal do Holandii... (...). Jak cicho wrécit
na plac Dymitra pewien mieszkaniec Holesowic po dwudziestu latach emigracji...
wszed! do fryzjera, przywital si¢ cicho, a stary fryzjer méwi... Bedzie tak jak zwykle,
prawda?... kanadyjski trawnik, no nie?” (Hrabal, 2005: 21). Fragment ten zdaje si¢
by¢ dobra projekeja iluzji powrotu, tego niebezpiecznego zludzenia, ze ,bedzie jak
dawniej”, z ktérym wraca po latach pobytu za granicg cz¢$¢ reemigrantéw. Takie
oczekiwania niejednokrotnie bardzo bolesnie weryfikuje rzeczywistosé.

Procedury readaptacji, znaczenia przypisywane pobytowi za granica, ale
i jego konsekwencje dla rozwoju osobistego i zawodowego badalismy w ramach
wspolautorskiego projektu badawczego, ktérego efekty sprawozdajemy w niniej-
szej ksigzce. Rozpoczyna si¢ ona syntetycznym przegladem teorii migracyjnych
- od ich klasycznych wersji az po wspélczesne ujecia. Zasadniczym kluczem ich
wyboru byla potencjalna aplikacja do analiz polskich proceséw migracyjnych po
2004 roku. Na wstepie oméwiono takze kategori¢ migracji powrotnych — obszaru
badawczego stale si¢ powigkszajacego i budzacego coraz wigksze zainteresowanie,
lecz wcigz zdecydowanie niedoreprezentowanego, wzgledem wagi problematyki
i czestotliwosci analiz innych aspektéw zjawisk migracyjnych. W rozdziale wpro-
wadzajacym znalazly si¢ tez krétkie oméwienie specyfiki poakcesyjnych migracji
z Polski oraz przeglad — formulowanych przez badaczy — typologii emigrantéw.
W drugim rozdziale zaprezentowano dotychczasowe badania nad polskimi re-
emigrantami. Mimo sygnalizowanego relatywnie mniej obfitego korpusu takich
eksploracji jest to literatura nader ciekawa i poznawczo warto$ciowa. Scharakte-
ryzowano w tym miejscu takze lokalne konteksty zjawisk migracyjnych, szczegél-
nie baczng uwage kierujac w strong¢ analiz obejmujacych swoim zasiggiem obszar
wojewdédztwa $laskiego.

Po nakresleniu teoretycznych ram ksigzki i oméwieniu szerszego analitycznego
kontekstu, w ktérym miesci si¢ niniejsza publikacja, w trzecim rozdziale przedsta-
wiono metodologie projektu badawczego — wraz z uzasadnieniem doboru préby
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i wyboru wojewddztwa §laskiego jako terenu prowadzonych eksploracji. Zaryso-
wano takze podstawowy paradygmat badawczy, ktérym jest podejscie rozumiejace
w socjologii — préba jakosciowej analizy zjawisk spolecznych poprzez identyfikacje
dos$wiadczenia, sprawozdawanego przez samych aktoréw spolecznych. W czesci
metodologicznej okreslono réwniez limitacje wigzace si¢ z przyjetym przez nas
badawczym instrumentarium.

Banalna — by nie rzec: wyswiechtana — sentencja ,podréze ksztalca” stala si¢
w kolejnym rozdziale punktem wyjscia sformulowania zmodyfikowanej, rozsze-
rzonej wersji ,emigracyjnych lekcji”. W tej czesci ksigzki podjeto prébe identyfika-
cji podstawowych obszaréw edukacyjno-poznawczych korzysci sygnalizowanych
przez reemigrantéw wynikajacych z pobytu w innym $rodowisku spolecznym.
Przekonanie o rozwojowych skutkach ludzkiej mobilnosci ma charakter trwaly,
wszakze ich konkretne emanacje réznia si¢ w zaleznosci od epoki i probleméw dla
niej charakterystycznych.

Rozdzial nastgpny poswiecono kwestii — z punktu widzenia poakcesyjnych
migracji — absolutnie fundamentalnej: pracy. Oméwiono w nim zaréwno stosu-
nek reemigrantéw do pracy zawodowej, miejsce nadawane pracy wsréd innych
wartosci, jak i rozumienie sukcesu zawodowego. Na podstawie przeprowadzonych
wywiadéw przyjrzeliémy sie catej zawodowej trajektorii zyciowej badanych — prze-
analizowali$my sytuacj¢ zawodowa migrantéw przed wyjazdem, podczas emigra-
¢ji oraz juz po powrocie do Polski. W nawigzaniu do postrzegania funkgji pracy
scharakteryzowano w tej czgsci takze motywacje wyjazdowe respondentéw. Nawet
jesli decydujaca rolg odgrywaly przyczyny ekonomiczne, decyzje o wyjezdzie zwy-
kle podejmowano w ramach dyskusji z rodzing i najblizszymi. W tym aspekcie
uwidacznia si¢ jedna z funkciji sieci migracyjnych — pojecia majacego niebagatelne
znaczenie dla calosci kontekstu migracji poszezegélnych jednostek. Tej problema-
tyce, polaczonej z zagadnieniami kapitalu spolecznego i kapitalu migracyjnego,
poswigcono rozdzial szosty.

Emigracja z Polski do panstw zachodnich zwykle laczy si¢ takze z prze-
prowadzka do spolecznosci cechujacej sie wigksza kulturowa réznorodnoscia.
Dla wielu migrantéw to wazne do$wiadczenie, nierzadko pierwsza sposobnosé
do bliskich, codziennych kontaktéw z przedstawicielami innych kultur czy
z wyznawcami odmiennych religii. W prowadzonych wywiadach reemigran-
ci w réznorodny sposéb przywolywali to zjawisko. Skrajnie odmienne wnioski
wyciagali takze z funkcjonowania w wielokulturowych spolecznosciach — na
przyktad w kontekscie negatywnego lub pozytywnego stosunku do otwierania
Polski na uchodzcéw i imigrantéw. Ten aspekt wynikéw naszych badan referu-
jemy w rozdziale siédmym.

Mieszkanie na obczyznie, funkcjonowanie w wielokulturowym srodowi-
sku, praca w miedzynarodowym zespole i caly konglomerat wyzwan Iaczacych
si¢ z emigracja stanowi dla wielu oséb niezwykle istotng zaprawe, wzmacniajaca
poczucie wlasnej wartoéci i przekonanie o posiadanych kompetencjach. W roz-
dziale 6smym opisujemy poczucie sprawstwa i decyzyjnosci badanych reemigran-
téw. Wyraza si¢ ono nie tylko w rosngcej pewnosci siebie, lecz takze w ptynacym
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z Htreningu emigracyjnego” przeswiadczeniu, co naprawde w zyciu jest wazne,
w jaki sposéb nalezy do tego dazy¢, a takze — jakie kroki przedsiewzia¢, aby po-
strzega¢ samego siebie ,jako osrodek dzialania, jako biuro planistyczne wiasnej
biografii, wlasnych umiejetnosci, orientacji, kierunkéw partnerskich itd.” (Beck,
2004: 203).

Kontekstom i uwarunkowaniom nietatwego procesu readaptacji poswigcono
rozdzial dziewiaty. Przedstawiamy w nim sygnalizowane przez reemigrantéw za-
kresy deficytéw i brakéw odczuwanych po powrocie. Kryterium doboru respon-
dentéw do badan, zawierajace takze konieczno$§¢ minimum rocznego pobytu
w Polsce po powrocie z emigracji, pozwolito wyselekcjonowaé osoby, ktére juz
z pewnym dystansem mogly podda¢ refleksji réznice w funkcjonowaniu spote-
czenistw fam 1 tu. W tej czesci ksiazki poddano interpretacji takze sposéb refero-
wania w prowadzonych wywiadach zmian, dostrzezonych i relacjonowanych przez
respondentéw po powrocie do Polski.

Zwieniczeniem ksigzki jest podsumowujacy calos$¢ rozdzial, w ktérym wy-
chodzimy od dokonywanej przez reemigrantéw autoanalizy doswiadczenia emi-
gracyjnego, aby przeprowadzi¢ syntezg osiagnigtych i zreferowanych rezultatéw
badania. Przywolano i zestawiono w nim takze typologie migrantéw, formulowane
w kolejnych rozdzialach z uwzglednieniem poszczegélnych aspektéw emigracyj-
nego do$wiadczenia.

Henry David Thoreau, wybitny amerykanski mysliciel, pisal niegdys: ,Do
domu powinni$my wraca¢ z dalekich stron, po przezyciu przygéd i pokonaniu
niebezpieczenstw, po zrobieniu codziennie nowych odkry¢ — powinni§my wracaé
z nowymi do$wiadczeniami i wlasciwosciami” (Thoreau, 1999: 224). Wiele zebra-
nych przez nas historii reemigrantéw wpisuje si¢ w ten nieco romantyczny, choé¢
zapewne zgodny z rozmaitymi wspéiczesnymi przynagleniami do ,,proaktywnosci”
program. Nawet jesli ocena pobytu za granicg nie okazuje si¢ jednoznacznie po-
zytywna, liczni badani podkreslali, jak cennym i wzbogacajacym doswiadczeniem
stala si¢ emigracja. Wdzigczni naszym respondentom za poswigcony czas, a nade
wszystko — za podzielenie si¢ swoimi intymnymi biograficznymi opowiesciami,
staraliémy si¢, na miar¢ posiadanych kompetencji, rzetelnie poddac je socjologicz-
nej analizie. Swiadomi jestesmy ograniczeri zwigzanych z zakresem naszych badan
i niemoznoscig ich szerszego uogélnienia. Jednak podczas pisania tej publikacji
motywowalo nas przekonanie, ze rezultaty naszych eksploracji moga by¢ interesu-
jacym przyczynkiem do prowadzonych badari nad fenomenem polskich migracji
(i reemigracji) poakcesyjnych. Zapraszajac do lektury ksigzki, chcemy podzigko-
waé wszystkim, ktérzy w jakimkolwiek stopniu byli zaangazowani w realizacje
badan — zwlaszcza osobom, ktére pomagaly nam w przeprowadzeniu wywiadéw.
Chcemy wierzy¢, ze Paristwa i nasza praca, podobnie jak okazana przez respon-
dentéw przychylnosé, nie poszly na marne.
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Rafal Cekiera, Justyna Kijonka, Monika Zak

Emigracja jako doswiadczenie
Studium na przyktadzie migrantéw powrotnych do wojewddztwa slaskiego

Streszczenie

Kilkanascie lat po wstapieniu Polski w szeregi UE i mozliwosci korzystania ze swobody prze-
plywéw sity roboczej, migracje miedzynarodowe przestaly by¢ traktowane w kategoriach zdumie-
wajacego fenomenu, stajgc si¢ raczej zwyczajnym spolecznym zjawiskiem, z réznym nasileniem wy-
stepujacym w okreslonym czasie i wsréd poszczegélnych kategorii oséb. Konsekwencja tych zjawisk
jest takze rozwdj badan migracyjnych. Wsréd wielu perspektyw badawczych, nieposlednie miejsce
zajmuje kwestia migracji powrotnych i konsekwencji pobytu za granica dla jednostek i spolecznosci
wysylajacej. Eksploracje w tym obszarze — nalezy podkresli¢ — stanowig ciggle relatywnie niewielki
odsetek zwigzanych z mobilnoscig analiz.

Ksigzka niniejsza jest poklosiem projektu badawczego, prowadzonego wsréd reemigrantéw,
ktérzy wyemigrowali z Polski po rozszerzeniu UE, a nastepnie zdecydowali si¢ na powré6t na teren
wojewddztwa $laskiego. W ramach przyjetego paradygmatu socjologii rozumiejacej, wychodzacej od
sprawozdawanego bezposrednio przez samych aktoréw zycia spolecznego doswiadczenia, podstawo-
wym materialem analitycznym byty wywiady poglebione prowadzone z reemigrantami. Projektujac
zakres badan autorzy wyszli z zalozenia, ze migracja jest nie tylko jedng z dostgpnych zyciowych
opgji, lecz nade wszystko procesem majacym wielorakie przyczyny i skutki, dotykajacym rozmaitych
obszaréw zycia spolecznego i biografii poszczegélnych jednostek. Interesujace wydalo si¢ zatem to
wszystko, co miesci sie w kategorii ,doswiadczenia emigracji” — czyli cale spektrum potencjalnych
przeobrazen, ktére przynie$¢ moze ze sobg pobyt poza rodzimym srodowiskiem i spotkanie z innymi
regutami kulturowo-spotecznymi. Podczas realizacji projektu badawczego starano si¢ pamigtaé, ze
zakres migracyjnych motywacji, procedur funkcjonowania na emigracji oraz regul readaptacji po
powrocie i odczuwanych skutkéw migracji jest niemal niewyczerpany. Wynikata z tego silna meto-
dologiczna wskazéwka, polegajaca na checi poznania calego spektrum problemowego, ktére taczy¢
sie moze z pobytem na emigracji i powrotem do kraju pochodzenia.

Gléwnym celem badawczym byla identyfikacja doswiadczenia pobytu na emigracji w subiek-
tywnym rozumieniu reemigrantéw. Postanowiono sprawdzi¢, w jaki sposéb reemigranci postrzegaja
czas spedzony na emigracji, poznac stosowane przez nich procedury adaptacyjne (do spotecznosci
kraju przyjmujacego) i readaptacyjne (do miejsca powrotu). W kregu badawczych zainteresowari
znalazly si¢ takze subiektywnie rozumiane korzysci i straty, laczace si¢ z wyjazdem na emigracje,
réwniez w aspekcie rozwoju zawodowego czy rodzinnych relacji. Waznym pytaniem badawczym
byla takze kwestia funkcjonowania respondentéw w wielokulturowym spoleczeristwie i ich ocena
tego doswiadczenia. Zakres problemowy badari zaktadat ich duzga tematyczng rozpigtosé, wynikajaca
z metodologicznego imperatywu otwartoéci na relacjonowang przez badanych reemigrantéw ich
osobistg perspektywe.

Publikacja rozpoczyna si¢ syntetycznym przegladem teorii migracyjnych — od klasycznych
wersji, az po wspélczesne ujecia. Zasadniczym kluczem ich wyboru byla potencjalna aplikacja do
analiz polskich proceséw migracyjnych po 2004 roku. Oméwiona na wstepie zostala takze kategoria
migracji powrotnych oraz specyfika poakcesyjnych migracji z Polski. W drugim rozdziale zapre-
zentowane zostaly dotychczasowe badania nad polskimi reemigrantami. Scharakteryzowane zostaly
w tym miejscu takze lokalne konteksty zjawisk migracyjnych — szczeg6lng uwage skierowano w stro-
ne analiz obejmujacych obszar wojewddztwa $laskiego.

Po nakresleniu teoretycznych ram ksiazki i oméwieniu jej szerszego analitycznego kontekstu,
w trzecim rozdziale przedstawiona zostala metodologia projektu badawczego. Zarysowany zostal
ich podstawowy paradygmat, ktérym jest podejscie rozumiejace — préba jakosciowej analizy zja-
wisk spolecznych poprzez identyfikacje doswiadczenia, relacjonowanego przez spotecznych aktoréw.
W czgsci metodologicznej okreslone zostaty takze wiazace si¢ z przyjetym badawcezym instrumen-
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tarium limitacje. Podczas projektowania badani przyjeto perspektywe charakterystyczng dla teorii
ugruntowanej, ktéra mniejsze znaczenie przyktada do formutowania hipotez badawczych, sugerujac
otwartg i elastyczng postawe eksploracyjng, wyczulong na pojawiajace si¢ podczas badan réznorodne
aspekty analizowanej problematyki. Na potrzeby wywiadéw, ktére prowadzone byly w latach 2016~
2018, przyjeto kilka zasadniczych kryteriéw doboru respondentéw. Nalezaly do nich: wyjazd na
emigracje¢ do kraju UE po 2004 roku; minimum roczny pobyt na emigracji; minimum roczny okres
od czasu powrotu do Polski; wiek mieszczacy si¢ w przedziale 20-65 lat oraz powrét z emigracji na
teren woj. slaskiego.

W oparciu o wypowiedzi reemigrantéw w rozdziale czwartym sformulowany zostal zestaw
yemigracyjnych lekcji”: podjeta zostala préba identyfikacji podstawowych obszaréw edukacyjno-
-poznawczych korzysci, wynikajacych z pobytu w innym $rodowisku spolecznym. Przekonanie
o rozwojowych skutkach ludzkiej mobilnosci ma charakter trwaty, wszakze ich konkretne emanacje
réznig si¢ w zaleznosci od epoki i charakterystycznych dla niej problemdw.

Rozdzial nastepny poswigcony jest kwestii — z punktu widzenia poakcesyjnych migracji — fun-
damentalnej: pracy. Oméwiony w nim zostal zaréwno stosunek reemigrantéw do pracy zawodowe;j,
przydawane pracy miejsce wsréd innych wartosci, jak i rozumienie sukcesu zawodowego. W na-
wigzaniu do postrzegania funkcji pracy, w tej czesci scharakteryzowane zostaly takze motywacje
wyjazdowe respondentéw. Nawet jesli decydujacy role odgrywaty przyczyny ekonomiczne, decyzje
o wyjezdzie zwykle podejmowane byly w ramach dyskusji z najblizszymi. W aspekcie tym uwidacz-
nia si¢ jedna z funkcji sieci migracyjnych, ktére maja niebagatelne znaczenie dla calosci kontekstu
migracji poszczegdlnych jednostek. Tej problematyce, potaczonej z zagadnieniami kapitatu spotecz-
nego i kapitalu migracyjnego poswiecony zostal rozdzial szésty.

Emigracja z Polski do panistw zachodnich zwykle Iaczy si¢ takze z przeprowadzka do spolecz-
nosci cechujgcej sie wickszg kulturows réznorodnoscig. Dla wielu migrantéw to wazne doswiadcze-
nie, nierzadko pierwsza sposobnos¢ do bliskich, codziennych kontaktéw z przedstawicielami innych
kultur czy wyznawcami odmiennych religii. W prowadzonych wywiadach reemigranci w réznorodny
sposéb przywolywali to zjawisko. Skrajnie odmienne wyciagali takze z funkcjonowania w wielo-
kulturowych spolecznosciach wnioski — na przyklad w kontekscie negatywnego lub pozytywnego
stosunku do otwierania Polski na uchodzcéw i imigrantéw. Ten aspekt wynikéw naszych badari
referujemy w siédmym rozdziale.

Mieszkanie na obczyznie, funkcjonowanie w wielokulturowym srodowisku, praca w mig¢dzyna-
rodowym zespole i caly konglomerat taczacych si¢ z emigracjg wyzwan dla wielu os6b stanowi nie-
zwykle istotng zaprawe, wzmacniajaca poczucie wlasnej wartosci i przekonanie o posiadanych kom-
petencjach. W rozdziale 6smym ksiazki opisano poczucie sprawstwa i decyzyjnosci reemigrantéw.

Kontekstom i uwarunkowaniom nielatwego procesu readaptacji po$wiecony zostal rozdziat
dziewiaty. Przedstawiono w nim sygnalizowane przez reemigrantéw zakresy odczuwanych po po-
wrocie deficytéw i brakéw. W tej czesci ksigzki poddany interpretacji zostal takze sposob referowa-
nia w prowadzonych wywiadach zmian, dostrzezonych i relacjonowanych przez respondentéw po
powrocie do Polski.

Zwienczeniem ksigzki jest rozdzial, w ktérym wychodzac od dokonywanej przez reemigrantéw
autoanalizy ich doswiadczenia emigracyjnego, dokonana zostala synteza osiagnietych i zreferowa-
nych rezultatéw badania. Przywolane i zestawione zostaly w nim takze typologie migrantéw, ktére
w kolejnych rozdziatach publikacji byty formulowane, w oparciu o poszczegélne aspekty emigracyj-
nego do$wiadczenia.
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Emigration as an experience
A study on the example of return migrants to the Silesian province

Summary

A dozen or so years after Poland joined the EU and was able to benefit from the free movement
of labor, international migration has ceased to be perceived as an astonishing phenomenon, beco-
ming rather an ordinary social phenomenon, with varying intensity occurring at different times and
among different groups of people. The consequence of these phenomena is also the development of
migration research. Among many research perspectives, the issue of return migration and the conse-
quences of staying abroad for individuals as well as the sending community takes a prominent place.
Moreover, it should be emphasized at this point that studies in this area still constitute a relatively
small percentage of analyses related to mobility.

This monograph constitutes the result of a research project conducted among re-emigrants who
emigrated from Poland after the EU expansion, and then decided to return to the Silesian Voivodeship.
Within the adopted paradigm of interpretive sociology, which bases its methodology on direct repor-
ting of the social experience by the actors themselves, in-depth interviews conducted with re-emigrants
have comprised the basic analytical material. In designing the scope of research, the authors have as-
sumed that migration is not only one of the available life choices, but above all a process with multiple
causes and consequences. Moreover, it affects various areas of social and individual life. Therefore, what
seemed to be of interest to the scope of the research has been everything that falls under the category of
“emigration experience” — that is, the whole spectrum of potential transformations that can be brought
about by staying outside one’s native environment and encountering different cultural and social rules.
During the implementation of the research project, an attempt was made to remember that the range
of migratory motivations, the procedures of functioning while living abroad, the rules of readaptation
after returning and the effects of migration are almost inexhaustible. This has resulted in the emergence
of a strong methodological clue, consisting in the desire to uncover the entire spectrum of problems
that may be connected with living abroad and returning to the country of origin.

The main research goal has been to identify the experience of living in emigration in the sub-
jective understanding of the re-emigrants. The aim has been to study how re-emigrants perceive
the time spent in emigration, to learn about their adaptation procedures (to the community of the
host country) and readaptation procedures (to the place of return). The research has also focused on
subjectively perceived benefits and losses connected with emigration, also in terms of professional
development or family relationships. Another important research question has been the issue of the
respondents’ functioning in a multicultural society and their assessment of this experience. The scope
of the research assumed a wide thematic range in general, due to the methodological imperative of
being open to the personal perspective reported by the interviewed re-emigrants.

The volume begins with a synthetic review of migration theories — from classical theories to con-
temporary approaches. The key to their selection has been their potential applicability to the analysis
of Polish migration processes after 2004. Chapter One also discusses the category of return migra-
tion and the specificity of post-accession migrations from Poland. Chapter Two presents previous
research on Polish re-emigrants, as well as the local contexts of migration, with particular attention
being directed to the analyses encompassing the area of the Silesian Voivodeship.

After outlining the theoretical framework of the book and discussing its broader analytical con-
text, Chapter Three presents the methodology of the research project. The interpretive approach is
outlined as the basic paradigm of the study — an attempt at a qualitative analysis of social phenomena
through the identification of experience reported by social actors. In the methodological part, the
limitations of the adopted research instruments have also been defined. In designing the research, the
perspective characteristic of grounded theory has been adopted, which attaches less importance to
the formulation of research hypotheses. Instead, it suggests an open and flexible exploratory attitude,
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sensitive to various aspects of the analyzed problematic that appear during the research. For the
purpose of the interviews, conducted between 2016-2018, several essential criteria were adopted for
the selection of respondents. These included: emigration to an EU country after 2004; a minimum of
a one-year stay in emigration; a minimum of a one-year period since returning to Poland; age falling
within the range of 20-65 years; and return from emigration to the Silesian Voivodeship.

Based on the re-emigrants’ statements, a set of “emigration lessons” has been formulated in
Chapter Four. An attempt has been made to identify the basic educational and cognitive areas of
benefits resulting from staying in a different social environment. The conviction of the developmental
effects of human mobility is enduring; however, their specific manifestations vary depending on the
era and its characteristic problems.

The next chapter is devoted to basic labor in post-accession migration. It discusses both the
attitude of re-emigrants to labor and the place given to labor among other values, as well as the
understanding of professional success. In relation to the perception of the function of labor, this
section also characterizes the motivations of the respondents for leaving their home country. Even if
economic reasons played a decisive role, the decisions to leave were usually made in discussions with
loved ones. This aspect reveals one of the functions of migration networks, which are of considerable
importance for the overall context of individual migration. This issue, which is connected with social
capital and migration capital, is discussed in Chapter Six.

Emigration from Poland to Western countries is usually combined with a move to a community
characterized by greater cultural diversity. For many migrants this is an important experience. It is
often the first opportunity for close, everyday contact with representatives of other cultures or reli-
gions. In their interviews, re-emigrants referred to this phenomenon in various ways. They also drew
extremely disparate conclusions regarding functioning in multicultural communities — for example,
in the context of negative or positive attitudes to opening Poland to refugees and immigrants. We
refer to this aspect of our research results in Chapter Seven.

Living abroad, functioning in a multicultural environment, working in an international team,
and the whole conglomerate of challenges that emigration brings constitutes for many people an
extremely important factor in strengthening their self-esteem and belief in their competence. Chap-
ter Eight of the book describes this precise sense of empowerment and decision-making of re-emi-
grants.

Chapter Nine is devoted to the contexts and conditions of the difficult process of readaptation.
It presents the range of deficits and shortcomings perceived by the re-emigrants after their return.
This part of the monograph is also devoted to an interpretation of the way of referring to the changes
noticed and reported by the respondents after their return to Poland.

The volume concludes with a chapter which synthesizes the achieved and reported research
results, beginning with the self-analysis of the emigration experience made by the re-emigrants.
Moreover, the chapter also reintroduces and compares the typologies of migrants, formulated in
the preceding chapters of the publication based on particular aspects of the emigration experience.
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Rafat Cekiera — doktor nauk spotecznych, adiunkt w Instytucie
Socjologii Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach. Autor m.in.
ksiazek: O pufapkach emigracyjnej lekkosci. Doswiadczenie tym-
czasowosci w narracjach mfodych polskich emigrantow poakce-
syjnych, Zgryzoly i nadzieje. Socjologiczna analiza wpisow do
ksiag wotywnych w kaplicy sw. Wendelina w Rudzicy oraz licz-
nych artykutdw w czasopismach naukowych i prasie popularne;.
Zwyciezca konkursu czasopisma ,Przeglad Socjologii Jakoscio-
wej” na najlepsze zdjecie socjologiczne roku (2019). Odbywat
zagraniczne staze naukowe na Szent Istvan Egyetem w Godoll6
(Wegry) oraz Univerzita Palackého w Otomuricu (Czechy).

Justyna Kijonka — doktor nauk humanistycznych, adiunkt
w Instytucie Socjologii Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.
Autorka licznych prac poswigeconych tozsamosci $laskiej, w tym
monografii ToZsamosc wspotczesnych Gornoslazakow. Studium
socjologiczne, wspotautorka ksigzki ToZzsamoscé miodych Slaza-
kow. Miedzy patriotyzmem lokalnym a europejskoscia. Prowa-
dzita badania w Niemczech, m.in. w Niemieckim Instytucie
Spraw Polskich w Darmstadt oraz na Uniwersytecie Johanna
Wolfganga Goethego we Frankfurcie nad Menem.

Monika Zak — doktor nauk humanistycznych w dyscyplinie socjo-
logia. Adiunkt w Instytucie Socjologii Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach. Autorka monografii Zycie rodzinne w sferze zawo-
dow wysokiego ryzyka (na przykiadzie zawodu policjanta).
Wspotautorka monografii Od Zony gérnika do naukowca. Zmiana
systemu wartosci i rél spotecznych kobiet na terenach poprzemy-
stowych Gornego Slaska. Autorka i wspotredaktorka wielu
artykutéw i monografii naukowych. Cztonkini miedzynarodowych
zespotow badawczych.
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Recenzowana ksiazka niewatpliwie nalezy do monografii interesujg-
cych i zastugujgcych na wydanie. Jej wartosc jej dla mnie oczywista
przynajmniej z trzech powodow. Po pierwsze dotyczy migracji powrot-
nych, zjawiska, ktore w ostatnich latach w Polsce staje sie coraz istot-
nigfsze. Stanowi ono istotny czynnik zmian spoteczno-kulturowych,
wigc w efekcie jest jednym z waznych przejawéw wspotczesnego spo-
feczeristwa mobilnosci. Po drugie, recenzowana ksigzka jest interesu-
Jjacym studium przypadku. A nie mam watpliwosci, Ze dobrze opraco-
wane studia przypadkow sg nadzwyczaj istotnym czynnikiem rozwoju
nauk spotecznych w wymiarze teoretycznym. Wszak mamy do czynie-
nia z naukami empirycznymi. Po trzecie, ogromnym walorem mono-
grafii jest ogromny materiat empiryczny pochodzqcy z wywradow
bardzo umiejetnie wpleciony w rozwazania opisowe i ekspla
autorow. Sam w sobie moze stanowic inspiracje dla czytelni;
zamierzajg prowadzic¢ badania empiryczne w obszarze st
cyjnych. Tym bardziej, ze propozycje kategoryza ]
empirycznego oraz wyciggane wnioski uwaz:
poznawczo.
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